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NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

I podszedtszy — uczniowie jego, podniesli
— zwloki 1 pogrzebali je, 1 przyszediszy
doniesli — Jezusowi.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

I podszedtszy uczniowie jego zabrali ciato
1 pogrzebali je 1 przyszedtszy oznajmili
Jezusowi

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

I przyszli jego uczniowie,* zabrali ciato,
pogrzebali je 1 poszli donies¢ o tym
Jezusowi.!

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

I podszedtszy uczniowie jego zabrali

dostowny Wojciechowski zwloki i pogrzebali je[ 20|, i przyszediszy
oznajmili Jezusowi.
TRO Przeklad Textus Receptus Oblubienicy I podszedlszy uczniowie jego zabrali ciato
dostowny i pogrzebali je i przyszediszy oznajmili

Jezusowi

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Nastgpnie przyszli uczniowie Jana, zabrali
jego ciato, pogrzebali je 1 0 wszystkim
doniesli Jezusowi.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Gdanska

Potem przyszli jego uczniowie, zabrali

literacki ciato i pogrzebali je, a poszediszy,
powiedzieli o tym Jezusowi.
BG Przektad Biblia Gdanska A przyszedlszy uczniowie jego wzi¢li ciato
literacki i pogrzebli je, a szedlszy powiedzieli
Jezusowi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A przyszedszy uczniowie jego, wzieli ciato
literacki

1 pogrzebli je; 1 przyszedszy, opowiedzieli
Jezusowi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Uczniowie za$ Jana przyszli, zabrali jego

literacki ciato i pogrzebali je; potem poszli i doniesli
0 tym Jezusowi.
BW Przektad Biblia Warszawska I przyszli uczniowie jego, wzi¢li ciato
literacki i pogrzebali je, i poszediszy, opowiedzieli
Jezusowi.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Potem przyszli uczniowie Jana, wzi¢li
literacki ciato, pochowali je, a nastepnie poszli
i powiadomili Jezusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem przyszli uczniowie Jana, zabrali
literacki zwloki i ztozyli je w grobie. Przybyli tez do
Jezusa i powiadomili Go o wszystkim.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Pozniej jego uczniowie poszli, zabrali
literacki zwloki i pogrzebali je. A potem
przyszediszy, powiadomili Jezusa.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspoltczesny Uczniowie Jana przyszli, zabrali cialo
literacki Przektad
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1 pochowali, a o tym, co si¢ stato,
zawiadomili Jezusa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A uczniowie Jana zabrali cialo i pochowali
literacki je, i doniesli o tym Jezusowi.
TUB Przektad bi6misa. Hoswmii nepexnag YBT [Tpwiinum HOTo Y4Hi, B3SUIH TiJIO U
literacki Padaina Typkonska HI0XOBAJIM HOTO; MK i CIIOBICTHIN
Icyca.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I przyszedtszy do istoty uczniowie jego
dynamiczny uniesli to padte ciato i pogrzebali je,
1 przyszedtszy odniesli jako nowing
lesusowi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdy przyszli jego uczniowie, wzigli
dynamiczny zwloki oraz je pogrzebali, 1 przybywszy,
oznajmili to Jezusowi.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Przybyli talmidim Jochanana, zabrali ciato
dynamiczny | Zydowskiej i pochowali je, a potem poszli i powiedzieli
Jeszui.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata W koncu przyszli jego uczniowie 1 zabrali
dynamiczny zwloki, i go pogrzebali; poszli tez
i opowiedzieli o tym Jezusowi.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Uczniowie Jana zabrali jego ciato,
dynamiczny pogrzebali je i powiadomili o wszystkim

Jezusa.
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